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Instrukcja montazu i obstugi
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

Przed przystgpieniem do instalacji lub uzytkowania kominka elektrycznego nalezy przeczytac niniejsza
instrukcje. Nalezy zawsze przestrzegac¢ ostrzezen i instrukcji bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukciji i
przedstawionych na urzadzeniu, aby zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu mienia.

Aby zapoznac sie z petng ofertg produktéw Dimplex, prosimy odwiedzi¢ strone www.dimplexfires.com

Produkt ten spetnia wymagane standardy w zakresie sSrodowiska naturalnego, bezpieczenstwa produktow i
zgodnosci elektromagnetycznej. Produkt ten jest w petni zgodny z dyrektywami LVD, UK
EMC, RoHs i EcoDesign. cA c €

EN: This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE: Dieses Produkt ist nur fir gut isolierte Bereiche oder
gelegentliche Verwendung geeignet. FR: Ce produit convient uniqguement a des endroits bien isolés ou pour un usage occasionnel.
IT: Questo prodotto & adatto solo per spazi ben isolati o per uso occasionale. ES: Este producto sélo es adecuado para espacios
bien aislados o un uso ocasional. NL: Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde ruimten of voor sporadisch gebruik.
PL: Produkt ten nadaje sie wytacznie do uzytku w dobrze izolowanych pomieszczeniach lub do uzytku okazjonalnego. NO: Dette
produktet egner seg kun for godt isolerte rom eller sporadisk bruk. RO: Acest produs este adecvat exclusiv spatiilor bine ventilate
sau utilizarii ocazionale. CZ: Tento vyrobek je vhodny pouze do dobe izolovanych prostor nebo k pilezitostnému pouziti. DK: Dette
produkt er kun egnet til velisolerede rum eller lejlighedsvis brug. PT: Este produto somente é adequado para espacos bem isolados
ou uso ocasional. SE: Denna produkt &r endast avsedd for valisolerade utrymmen eller tillféllig anvéndning. Fl: TAma tuote soveltuu
ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kayttoon. SK: Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované priestory alebo
na obasné pouzitie. Sl: Ta izdelek je primeren le za dobro izolirane prostore ali za obasno uporabo. HR: Ovaj proizvod je pogodan
samo za dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu. HU: Ez a termék csak jol szigetelt terekhez vagy eseti hasznalatra alkalmas

INSTALATOR: POZOSTAWIC NINIEJSZA INSTRUKCJE WRAZ Z URZADZENIEM.

KONSUMENT: ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA
W PRZYSZkOSCI

7217310100R00



A WAZNE INSTRUKCJE

OSTRZEZENIE: NIEZASTOSOWANIE SIE DO NINIEJSZYCH INSTRUKCJI MOZE DOPROWADZIC DO
URAZU CIALA I/LUB USZKODZENIA URZADZENIA ORAZ MOZE UNIEWAZNIC GWARANCJE.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych zawsze nalezy stosowac¢ podstawowe, okreslone ponizej srodki
ostroznosci, aby zmniejszyc ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub innych urazow:

« Jesli urzadzenie jest uszkodzone, przed przystgpieniem do jego instalacji i uzytkowania nalezy skontaktowac sie
Z jego dostawca.

* Nie uzywac urzadzenia na swiezym powietrzu.
* Nie uzywac urzadzenia w bezposrednim sagsiedztwie wanny, prysznica ani basenu.
* Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio pod statym gniazdkiem ani skrzynka rozdzielcza.

Uwaga: Kominka nie wolno uzywac¢ do zadnych celdw innych niz normalne uzytkowanie w gospodarstwie
domowym w kraju, w ktérym urzgdzenie zostato zakupione od autoryzowanego sprzedawcy komercyjnego.

Nie uzywac¢ kominka, jesli zostat upuszczony.
Nie uzywaé kominka, jesli sa na nim widoczne uszkodzenia.
Podczas uzytkowania kominek powinien by¢ zamocowany na $cianie lub sta¢ na poziomej i stabilnej powierzchni.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat powinny przebywac z dala od urzadzenia, jesli nie znajduja sie pod statym nadzorem.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wigczac lub wytgczaé to urzadzenie umieszczone badz zainstalowane w
miejscu przeznaczonym do jego normalnego uzytkowania tylko wtedy, gdy znajdujg sie pod opieka lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia oraz sg Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie powinny wktada¢ wtyczki urzadzenia do gniazdka elektrycznego ani dokonywac
jego regulacji, czyszczenia ani konserwaciji.

Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku 8 lub wiecej lat oraz osoby z ograniczeniami fizycznymi,
sensorycznymi lub mentalnymi nieposiadajgce doswiadczenia ani wiedzy, jesli robig to pod nadzorem lub zostaty
odpowiednio poinstruowane i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Produktu nie nalezy dawac¢ dzieciom do
zabawy. Dzieci nie powinny czysci¢ ani konserwowaé produktu samodzielnie, bez nadzoru.

Uwaga: nie nalezy uzywac tego kominka w matych pomieszczeniach, w ktoérych przebywaja osoby niebedace w
stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze zapewniony jest staty nadzor.

UWAGA: To urzadzenie musi by¢ uziemione.

Nie zaleca sie korzystania z przedtuzacza ani adaptera z wieloma wtyczkami podczas podtaczania tego produktu
do sieci elektrycznej. Podtgczenie za posrednictwem tych urzgdzen moze prowadzi¢ do ryzyka przecigzenia,
przegrzania, a nawet pozaru przedtuzacza lub adaptera z powodu nieodpowiedniej jakosci potgczenia.

Kominek nalezy zasila¢ wytacznie pradem zmiennym, a napiecie zasilania musi odpowiada¢ napieciu podanemu
na kominku.

Nie wolno tgczyé tego urzadzenia szeregowo ze sterownikiem temperatury, sterownikiem programowalnym,
wytacznikiem zegarowym ani innymi automatycznymi wtgcznikami urzadzen wytwarzajacych ciepto, poniewaz w
razie przypadkowego zakrycia lub przemieszczenia urzgdzenia moze to spowodowac pozar.

Materiaty palne, takie jak zastony i inne meble, nalezy trzymac z dala od przedniej, bocznej i tylnej czesci kominka. Nie
uzywac kominka do suszenia prania.

W razie awarii odtgczy¢ urzgdzenie od gniazda sieciowego. Jesli urzadzenie nie bedzie potrzebne przez dtuzszy czas,
nalezy odfaczy¢ je od gniazda sieciowego.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby jego wtyczka byta tatwo dostepna. Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony przez producenta, serwisanta lub inng wykwalifikowana osobe w celu
wyeliminowania zagrozen. Przewod zasilajacy nalezy trzymac z dala od przedniej czesci urzadzenia.

Ostrzezenie: Niektére czesci tego urzadzenia mogag sie mocno nagrza¢, co moze spowodowaé oparzenia. Nalezy
zwréci¢ szczegdling uwage na dzieci lub inne osoby przebywajgce w poblizu urzadzenia, ktérym fatwo moze staé sie
krzywda. Tre$c niniejszej instrukcji znajduje sie na stronie www.dimplexfires.com
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A WAZNE INSTRUKCJE

Ostrzezenie: Aby unikna¢ przegrzania urzadzenia, nie nalezy go zakrywac. Nie wolno ktasé na urzadzeniu tkanin ani
odziezy, ani w inny sposob utrudnia¢ cyrkulacji powietrza wokét kominka, np. za pomoca firanek czy mebli, gdyz moze
to skutkowac przegrzaniem i pozarem.

Na urzadzeniu umieszczona jest etykieta ,Nie przykrywaé” (Do Not Cover) lub symbol ostrzegawczy
przedstawiony tutaj po prawej. Symbol ten oznacza, ze urzadzenia nie nalezy przykrywac. Nie zakrywac
i nie zastania¢ kratki wylotu cieptego powietrza w zaden sposob. Kratka ta znajduje sie nad szyba.

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy upewnic sie, ze z przodu produktu nie znajdujg sie
jakiekolwiek przedmioty.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ zagrozenia na skutek niezamierzonego zresetowania bezpiecznika termicznego, urzadzenia
nie mozna podigczaé do zasilania za posrednictwem zewnetrznego urzadzenia sterujgcego, takiego jak wytgcznik
zegarowy, ani podtgcza¢ do obwodu regularnie wigczanego i wytgczanego przez operatora sieci.

OSTRZEZENIE - BATERIE NALEZY PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

1. Potkniecie moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen w ciggu zaledwie 2 godzin z powodu
oparzen chemicznych i perforacji przetyku.

2. W razie podejrzenia, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy
natychmiast zasiegna¢ porady medyczne;j.

3. Nalezy sprawdzi¢ urzadzenie i upewnic sie, ze komora baterii jest odpowiednio zabezpieczona, np. czy Sruba
lub inny mechaniczny element tgczacy jest dokrecony. Nie uzywagc, jesli komora nie jest zabezpieczona.

OSTRZEZENIE: Brak wyraznych objawéw.

Niestety nie jest oczywiste, kiedy bateria guzikowa tkwi w przetyku dziecka.

Nie wigzg sie z tym zadne specyficzne objawy. Dziecko moze:

« duzo kaszle¢, krztusi¢ sie lub $lini¢;

+ wygladac tak, jakby miato rozstrdj zotgdka lub infekcje wirusows;

+  wymiotowag;

- wskazywac na gardfo lub zotgdek;

« miec bol brzucha, klatki piersiowej lub gardta;

+  by¢ zmeczone lub ospate;

«  byc cichsze lub wiecej przytula¢ sie niz zwykle lub w inny sposob zachowywac¢ sie ,,nieswojo”;
- straci¢ apetyt lub mie¢ mniejszy apetyt; oraz

« nie chcie¢ / nie méc jes¢ pokarmoéw statych.

Tego rodzaju objawy réznig sie lub zmieniaja, a bél raz narasta, a raz ustepuije.

Specyficznym objawem potkniecia baterii guzikowej sg wymioty swiezg (jasnoczerwong) krwig. Jesli dziecko to
robi, nalezy natychmiast zwrdci¢ sie o pomoc medyczna.

Brak wyraznych objawéw jest powodem, dla ktérego tak wazne jest, aby zachowywac czujno$é w stosunku do
zuzytych lub zapasowych baterii guzikowych w domu i produktéw, w ktérych sg one umieszczone.

/\ OSTRZEZENIE

TRZYMAC Z DALA 0D DZIECI

Potkniecie moze prowadzi¢ do
wystgpienia oparzen chemicznych,
przebicia tkanek miekkich i $mierci.
Powazne oparzenia moga pojawic

sie do 2 godzin od potkniecia. Nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
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Dane techniczne

Parametry elektryczne

Napiecie: 240V, 50 Hz
Moc: 1800-2000 W
Okablowanie: wtyczka

I UWAGA: Wymagane jest zasilanie 10 A, 240 V. Preferowany jest dedykowany obwdd zasilania, ale nie jest on
niezbedny we wszystkich przypadkach. Dedykowany obwod bedzie wymagany, jesli po instalacji wytgcznik
nadpradowy wytgczy sie lub bezpiecznik przepala sie regularnie podczas pracy nagrzewnicy. Dodatkowe
urzgdzenia w tym samym obwodzie moga przekroczy¢ pragd znamionowy wytgcznika nadpragdowego.

& OSTRZEZENIE: Okablowanie gniazdka elektrycznego musi byé zgodne z lokalnymi przepisami budowlanymi i

Typ zarowki: LED

Zakres temperatury roboczej: -20 do 40°C

Atesty potwierdzajgce zgodnos¢ z normami IEC

innymi obowigzujacymi przepisami, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen

0so6b.
Wymiary produktu
Model A B C D E
SEN50 1277 mm 495 mm 181 mm 1229 mm 463 mm
SENGO 1533 mm 495 mm 181 mm 1482 mm 463 mm

[(H=ETTTTT]
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Instalacja

Instalacja elektryczna

& OSTRZEZENIE: Instalacja kominka elektrycznego musi by¢ zgodna z obowigzujacymi lokalnymi i/lub krajowymi
normami elektrycznymi oraz wymaganiami dotyczacymi mediéw. Nalezy uzywa¢ odpowiedniego przewodu, aby
spetni¢ wymagania lokalnych i krajowych przepisoéw elektrycznych dotyczacych znamionowego poboru mocy.

&\ OSTRZEZENIE: Ten kominek nie jest przeznaczony do uzytkowania na przedtuzaczu. Podtgczyé przewodd
bezposrednio do odpowiedniego uziemionego gniazdka $ciennego.

Do kominka dotgczone sg dwa
przewody zasilajgce (do wyboru typ
UE lub UK). Podigczy¢ odpowiedni
przewdd zasilajgcy, jesli w urzagdzeniu
zainstalowano niewtasciwy.

-
m

Umiejscowienie

1. Cyrkulacja powietrza: Upewnic¢ sie, ze pod urzadzeniem jest wolna przestrzen umozliwiajgca cyruklacje powietrza
i co najmniej 13 mm wolnej przestrzeni za nim.

2. Uszczelnienie komina: W przypadku instalacji urzadzenia w istniejacym otworze kominkowym nalezy uszczelni¢
wszystkie wyciagi i wyloty za pomoca niewtdknistego materiatu izolacyjnego, aby zapobiec przedostawaniu
sie zanieczyszczen z komina do urzadzenia. Nie instalowac w istniejgcych otworach kominkowych, ktére sg
narazone na wilgo¢.

& UWAGA: Nie nalezy instalowac¢ kominka bezposrednio na dywanie lub podobnych powierzchniach, ktére moga
ograniczaé przeptyw powietrza.

1. Wymiary otworu: Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w otworze o nastepujacych minimalnych wymiarach:

J

N
Wymiar otworu Wymiar przedniej szyby
Produkt A B C D E
SEN50 1241 mm 469 mm 230 mm 1277 mm 495 mm
SENG60 1495 mm 469 mm 230 mm 1533 mm 495 mm
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Instalacja

Montaz

1.

Ostroznie rozpakowacé urzgdzenie i przeczyta¢ wszystkie instrukcje, aby zapewni¢ prawidtowg instalacje i

dziatanie urzgdzenia.

Uzy¢ jednej z ponizszych opciji, aby zamontowa¢ kominek:
A. Jesli urzadzenie jest umieszczane w otworze, nalezy uzy¢ opcji montazu bocznego.

B. W przypadku montazu urzgdzenia na $cianie nalezy uzy¢ dostarczonego uchwytu sciennego.

. Opcja montazu bocznego

Zdjaé wewnetrzne magnetyczne panele boczne.

Zawiesi¢ wsporniki montazowe po obu stronach
kominka.

Wyréwnac front kominka (bez przedniej szyby i paneli
bocznych) z frontem otworu.

Przymocowaé kominek do stelaza za pomoca
wkretow przechodzacych przez wsporniki
montazowe.

Po zamocowaniu kominka nalezy ponownie
zamontowaé panele boczne.

. Montaz na $cianie

Wybra¢ odpowiednig $ciane do montazu kominka.
Upewni¢ sie, ze bedzie on zamocowany na kotkach i/
lub innych odpowiednich elementach montazowych.

Przymocowac¢ uchwyt $cienny w wybranym miejscu
(ptaska strong do Sciany).

Przymocowac drugg czes$¢ uchwytu Sciennego do
tylnej czesci kominka (szczeliny na dole).

Ostroznie umiesci¢ urzgdzenie na uchwycie $ciennym,

upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzone.

Przymocowac kominek do $ciany za pomocg
dostarczonych wspornikdw w ksztatcie litery L, aby
nie mozna go byto podnie$¢ z uchwytu $ciennego.
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Instalacja

Instalacja przedniej szyby

1.

Szklany grys: Ostroznie rozsypac¢ dostarczony szklany
grys w palenisku kominka. Zestaw polan: Umiescic¢
zestaw polan na palenisku.

Zdjac przezroczysty plastikowy blister z panelu
sterowania i upewnic sie, ze nie doszto do
uszkodzenia sprezyn podczas montazu kominka bez
przedniej szyby. Unikaé¢ dotykania sprezyn rekami po
zdjeciu plastikowego blistra zabezpieczajgcego.

Rozpakowaé przednig szybe i sprawdzié, czy zaczepy
na szybie sg proste i nieuszkodzone.

Dopasowacé zaczepy na szybie do otworéw w silniku.
Wihozy¢ cztery haczyki do otwordw i pozwoli¢, aby
szyba opuscita sie do dolnej krawedzi otwordw.

Upewnic sie, ze przednia szyba jest dobrze
zamontowana.

== B2
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Uzytkowanie

Uzytkowanie

! UWAGA: Przed podigczeniem i wigczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze przednia szyba jest prawidtowo
zamontowana na urzadzeniu. Jest to konieczne do aktywacji dotykowego panelu sterowania. Jesli przyciski
dotykowe na szybie nie sg aktywne, odtgczy¢ urzadzenie i podtgczy¢ je ponownie.

Panel dotykowy i pilot zdalnego sterowania

Dotykowy panel sterowania kominka elektrycznego znajduje sie na szybie.

Dotkngé ukrytego panelu sterowania po prawej stronie matego przezroczystego okna, aby aktywowac elementy
sterujace. Wybraé ikone, a wyswietlacz cyfrowy podswietli ten wybdr. Panel dotykowy powrdci do stanu ukrycia po 5
sekundach.

Mata ikona zasilania jest zawsze widoczna, gdy urzadzenie jest podtgczone do zasilania.

W e © % § &

R &

@)}

Wielofunkcyjny pilot na podczerwien ma zasieg
okoto 6 m. Aby pilot dziatat, musi by¢ skierowany w
strone przedniej czesci kominka elektrycznego.

L Dimplex
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Uzytkowanie

Moc

Nacisngé, aby wigczy¢ lub wytgczyé urzadzenie (tryb czuwania). Po ponownym
wtgczeniu urzadzenie zachowa poprzednio uzywane ustawienia (z wyjatkiem
wytgcznika czasowego).

Funkcja
grzania

Nacisnac¢ przycisk ogrzewania, aby przetacza¢ sie miedzy trybami: niska/wysoka moc
funkcji grzania, chtodny nadmuch, wytgczone.

Na wyswietlaczu pojawi sie ,,Lo” (niska moc grzania), ,Hi” (wysoka moc grzania) lub
,Cb” (chtodny nadmuch). Po dwéch sekundach wyswietlona zostanie temperatura
panujaca w pomieszczeniu. lkona ogrzewania na panelu dotykowym bedzie
podswietlona, gdy aktywne jest jedno z ustawien ogrzewania.

Uzy¢ ikony temperatury, aby ustawi¢ termostat.

Temperatura

Nacisng¢ kilka razy, aby przetgczac sie miedzy ustawieniami temperatury: 17°C do
32°C (62°F do 92°F).

Nacisnac raz, aby wyswietli¢ ustawiona temperature. Wskaznik bedzie miga¢ przez 3
sekundy, a nastepnie pokaze temperature panujacg w pomieszczeniu.

Pilot zdalnego sterowania: Uzy¢ przyciskow temperatury + lub -, aby ustawi¢
temperature.

Dezaktywacja

Na panelu dotykowym nacisngc¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski ogrzewania i
temperatury.
(388 + @) przez 5 sekund, aby dezaktywowaé funkcje grzania.

Aby aktywowaé funkcje grzania, nalezy ponownie nacisnac¢ i przytrzymac te same

funkcji s
grzania przyciski przez 5 sekund.
Gdy funkcja grzania jest nieaktywna, po nacisnieciu przycisku temperatury na
wyswietlaczu pojawi sie ,--". Wszystkie pozostate elementy sterujgce beda dziatac¢
normalnie.
Wyswietlacz moze pokazywac temperature w °C lub °F.
°Club °F. | Aby przetaczaé sie miedzy jednostkami, nacisnaé i przytrzymaé jednoczesnie przyciski
temperatury i ptomienia (g + ﬁ) na panelu dotykowym.
m Predko$¢ | Nacisng¢ przycisk, aby przetgcza¢ miedzy predkosciami ptomienia: minimalng (F1),
L ptomienia | $rednig (F2) i maksymalng (F3).
Nacisng¢ przycisk wielokrotnie, aby wigczy¢/wytgczy¢ lub zmienié kolory
podswietlenia paleniska. Na wyswietlaczu pojawi sie motyw (t0, t1, t2 itd.).
Motyw t0: Tryb pdtoc
% Motywy Motyw t1: Podswietlenie w kolorze biatym
Y, kolorystyczne Motyw t2: Podswietlenie w kolorze czerwonym/pomaranczowym

Motyw t3: Pods$wietlenie w kolorze niebieskim
Motyw t4: Pod$wietlenie w kolorze fioletowym
Motyw t5: Pod$wietlenie w kolorze zielonym
Motyw t6: Tryb pryzmatu (cykl koloréw)

Nacisng¢ przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ ptomien i przetgcza¢ miedzy 13 kolorami

(‘u Ptomien .
ptomienia.

Nacisng¢ przycisk wielokrotnie, aby ustawi¢ wytgcznik czasowy w krokach co 0,5

X Wytacznik godziny, od 0,5 godziny do 8 godzin.
czasowy Nacisng¢ ponownie, aby wyswietli¢ czas pozostaty do wytgczenia.

Uwaga: Gdy wytacznik czasowy jest aktywny, kontrolka timera bedzie sie $wieci¢.
\/
:R Jasnosc¢ Nacisng¢ przycisk, aby zmienic¢ jasno$¢ ptomienia: wysoka, srednia lub niska.
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Potgczenie aplikagii

Pobra¢ aplikacje

1. Pobraé aplikacje ,,Glen Dimplex Connect” ze sklepu z aplikacjami.
2. Wigczy¢ ustugi lokalizacji w telefonie komorkowym.

3. Upewnic sie, ze telefon komorkowy jest potaczony z siecig Wi-Fi.

Logowanie
1. Zarejestrowac sie, podajgc swoj adres e-mail lub numer telefonu komorkowego.

2. Wyrazi¢ zgode na Polityke prywatnosci, Umowe uzytkownika, O$wiadczenie o ochronie prywatnosci dzieci i Liste
udostepniania informacji stronom trzecim.

3. Wprowadzi¢ kod weryfikacyjny.

Dodawanie urzadzenia
Po utworzeniu konta zalogowa¢ sie i klikng¢ ,,Dodaj urzadzenie”.

Istniejg trzy metody dodawania kominka: Bluetooth, tryb ,,Powolne miganie” lub tryb ,Szybkie miganie”.

Metoda 1: Bluetooth

=,

1. Na kominku nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk ; niebieski wskaznik WiFi zacznie migac.
2. Klikna¢ ,,Dodaj” gdy zobaczysz swoje urzadzenie w aplikacii.
3. Wprowadzi¢ nazwe Wi-Fi i hasto, a nastepnie klikng¢ ,,Dalej”, aby sparowac¢ urzadzenie.

4. Niebieski wskaznik WiFi zaswieci sie po podtgczeniu urzgdzenia.

€ Add Device B
Lo b X Add Device X Add Davice
Searching for nearhy devices. Make sume pour-Ssioe has
atered paliing mode x 0 e
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and : : =i
. anter password,
Freestanding Electric St... 5
o . - " ‘ Freestanding Electric Stove
240nz

Add Manually

Devices to be added: 1

| | P Sk Suthit

Freestanding BRI ey Qigres!

- | —

Przedstawione obrazy stuzg wytgcznie do celdw ilustracyjnych. Rzeczywisty wyglad
aplikacji, w tym kolory, tekst i uktad, moze sie rozni¢ w zaleznosci od urzagdzenia i wersji
oprogramowania.
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Potgczenie aplikagii

Metoda 2: Reczne dodawanie w trybie ,,Powolne miganie”

1. Na kominku nacisna¢ i przytrzymacé przez 5 sekund przycisk

niebieski wskaznik WiFi zacznie migac.

. Otworzy¢ aplikacje na telefonie komoérkowym i wprowadzi¢ nazwe sieci Wi-Fi oraz hasto.

2
3. Klikng¢ ,Dalej”, aby sparowaé urzadzenie.
4

. Klikng¢ ,,Powolne miganie”, aby podigczy¢ urzadzenie. Niebieski wskaznik WiFi zaswieci sie po podtgczeniu

urzadzenia.

1552 9 o T
*

Select 2.4 GHz WI-F| Network and
enter password

24Gha

Metoda 3: Reczne dodawanie w trybie ,,Szybkie miganie”

1. Na kominku nacisnag¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk

L
1
@
1

Sedict the status of the indicator light or
hear the beep:

ik Slwly Bk Guickly

Rektrgimice

niebieski wskaznik WiFi zacznie migac.

2. Otworzy¢ aplikacje na telefonie komérkowym i wprowadzi¢ nazwe sieci Wi-Fi oraz hasto.
3. Klikng¢ ,Dalej”, aby sparowaé urzgdzenie.
4

. Klikna¢ ,,Szybkie miganie”, aby podtaczyé urzadzenie. Niebieski wskaznik WiFi zaswieci sie po podtaczeniu

urzadzenia.

1552 - T -
x

Saloct 2.4 GHz Wi-Fi Matwork and
enter password,

2A4Ghe

Select the status of the indicator Rght ar
hear the beep:

Biink Slowty Bfink Quickty

01:59
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Konserwacja

Wymiana baterii

1. Odkreci¢ srubke na pokrywie baterii za pomoca $rubokreta krzyzakowego.

2. Nacisng¢ zatrzask i wyciagna¢ ja, aby zwolni¢ komore baterii w dolnej czesci pilota zdalnego
sterowania.

3. Prawidtowo umiesci¢ jedng baterie 3 V (CR2032 [dtuzsza zywotnosé] lub CR2025) w komorze
baterii.

4. Zatozy¢ pokrywe baterii na komore i zabezpieczy¢ jg Srubka.

m Baterie nalezy poddac recyklingowi lub odpowiednio zutylizowac¢. Nalezy skontaktowaé sie
p z wtasciwym organem wtadz lokalnych lub sprzedawcg, aby sprawdzi¢ wskazdwki
dotyczace recyklingu w swojej lokalizaciji.

Resetowanie bezpiecznika termicznego

W przypadku przegrzania, bezpiecznik termiczny automatycznie wytaczy urzgdzenie. Nie wtgczy sie ono ponownie
bez zresetowania bezpiecznika. Aby zresetowac bezpiecznik, nalezy odtgczyé urzadzenie od zasilania lub wytgczyé
obwdd i odczekaé 5 minut przed ponownym wiaczeniem zasilania.

Ogodlna konserwacija

Regularnie sprawdzaé kominek elektryczny, w zaleznosci od warunkéw, co najmniej raz w roku. W razie potrzeby

usuna¢ kurz i wyczysci¢ wilgotng szmatka.

& UWAGA: Z wyjatkiem instalacji i czyszczenia opisanych w niniejszej instrukcji, wszelkie inne czynno$ci serwisowe
powinien wykonywac autoryzowany przedstawiciel serwisu.

& OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia nalezy odtgczy¢ zasilanie i odczekaé, az
kominek ostygnie, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub obrazen.

W przypadku probleméw z kominkiem nalezy skontaktowacé sie z miejscem, w ktérym dokonano zakupu.
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Gwarancja

Produkt objety jest dwuletnig gwarancjag od daty zakupu. W tym okresie zobowigzujemy sie do bezptatnej naprawy
lub wymiany tego produktu, pod warunkiem ze zostat on zainstalowany i byt obstugiwany zgodnie z niniejszymi
instrukcjami. Prawa nabywcy wynikajace z niniejszej gwarancji maja charakter dodatkowy w stosunku do praw
ustawowych, na ktére niniejsza gwarancja nie ma wptywu.

Jesli potrzebujg Panstwo wsparcia posprzedazowego lub pomocy z tym produktem, nasz zespot obstugi klienta
jest do Panstwa dyspozycji. Mozna skontaktowac sie z nami za posrednictwem naszej strony internetowej www.
dimplexfires.com/support. Prosimy zachowac paragon jako dowdd zakupu.

Recykling

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucacé ich wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego. Jesli istnieje taka mozliwos¢, nalezy poddac je recyklingowi. Nalezy skontaktowac sie z
wiasciwym organem wiadz lokalnych lub sprzedawca, aby sprawdzi¢ wskazéwki dotyczace recyklingu w Pana/Pani
kraju.
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